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1s Représsatan ¢ au Paki 28 a0 1'0 jeation 4
Bations Unjiea

Comme complément & ma lettre datée du ler septembre 1988 (A/43/585-8/20167),
j*al 1'honneur de vous informer des incidents suivants survenus les 5 et
7 ssptembre 1988, qui comstituent des violations du territoire pakistanais par la
partie afghane :

L@ 5 septenlive 1988, & 6 L 40, six svions afghans ont pénétré sur environ
45 kilometrew dnns 1'swpace séried du Pakistan et lahcé six bonbes prés du
village de Dogi, dmds le dlstrict de Dir, tusnt wi écolier, blesssnt six
civils (tous Fakistanais} et shdosmageant 12 maisons.
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Le 7 septembre 1988, entre 9 h 56 et 10 h 30, les forces armées afghanes
ont tiré 23 coups de piéce de char qui ont touché la ville de Chaman et ses
environs. Neuf personnes - sept Pakistanais et deux réfugiés afghans - ont
été griévement blessées.

Le 7 septembre 1988, entre 9 h 24 et 9 h 29, quatre avions afghans ont
pénétré sur 28 milles marins dans l'espace aérien du Pakistan et lancé neuf

bombes sur les villages de Khazana, Khyma et Bandagai, prés de Timargara, dans
le district de Dir, blessant griévement trois Pakistanais.

Le Chargé d‘'affaires afghan a été convogué dans la matinée du 7 septembre 1988
au Ministére des affaires étrangéres a Islamabad, qui a élevé une vive protestation
au sujet de ces attaques non provoquées. Il a été prié d'informer les autorités de
Kaboul que, si de telles attagues se reproduisaient, ces autorités porteraient
1'entiére responsabilité des graves conséquences qui en découleraient.

Je vous serais obligé de biem vouloir faire distribuer le texte de la présente

lettre en tant que document de 1'Assemblée générale, au titre des points 30, 72,
130, 134 et 137 de 1'ordre du jour provisoire, et du Conseil de sécurité.

L Ambasgs: dsur,
Représent.ant permapent,

(Signé) S. SHAH NAWAZ
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